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Al piano: ISIDOR ACHRON

Piano STEINWA'Y Discs «<LA VOZ DE SU AMO»
PALAU DE LA MUSICA CATALANA

Dimarts, 11 de Gener de 1927, a les 10 del vespre

.l PAGANINI
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El repertori d’aquest genial violinista,

podeu sentir-lo en discs « LA VOZ DE

SU AMO », a la casa GUILLEM PUIG,
carrer de Pelai, 14 - Barcelona.
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“ELS POETES I ELS MUSIES*

“ CONCERTS BEAUS*“
Diumenge, 23 de gener, TERCERA SESSIO
JOSEP CARNER

Amb la cooperacio d’eminents concertistes i del propi
il lustre poeta qui recitara diverses poesies i donarad
a conéixer «Tres Sonets d’Amor» i «Tres cancons ca-
vallerivoles» escrites expressament per aquesta festa.
Nombroses estrenes de cangons
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Reg , Carmen, 114,




ASSOCIACIO DE MUSICA “DA CAMERA*“
DE BARCELONA

El soci Senyor

Domicili: ..

MANIFESTA QUE

Barcelona




ASSOCIACIO
DE MUSICA
DA CAME R A
VIA LAIETANA, 46 - TELEFON 17798
e e ———
CIFRS 1932-33 - CONCERT VUT TE
Dimecres, 12 d’abril de 1933, a les 10 del vespre

B AT N E T, piano
FRANCESC COSTA, vioi

PROGRAMA
TRIOS :
Beethoven, op. 11
César Franck, op. 1, num. I
SOLOS : Piano :
Nocturn, Chopin
El Fandango del Candil, Granados
Violi:
Graue, Tartini
Ballet, Schubert
Pale moon (cangd d’ amor india), Logan
Danza de la gitana, Halffter
Violoncel :
Larghetto, Nardini
Les Cherubins, Couperin
Apres un réve, Fauré
Chanson villageoise, Popper

PALAU DE LA MUSICA CATALANA

Resguard corresponent al soct senyor

Els senyors concurrents hauran de conservar en el sen poder aquest Resgnard,
i presentar-lo si aixi els ho sol'licita persona auto tzada. (@ Per disposicié dels
Estatuts, qui no conservi el Resguard, o es negui a pre sentar-lo, no té dret a perma-
neizer @ la sala. @ Pot ocupar-se qualsevol seient que estigui 1liure o no porti el
cartell de « Reservat». Aquests es consideraran lliures un cop fet el primer avis
de la segona part, si no estan ocupats personalment o amb penyora, excepte els
vats Permanents» que han de quedar sempre a disposicié dels interessats.

st rigorosament prohibit fer venda de les invitacions. La Junta Directiva
procediri amb el maxim rigor contra els infringents i anul'lari aquelles invita-

cions que hagin estat objecte de venda.
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INVITACIO PER A DAMA N.°.."
Dimecres, 12 d’abril 1953, a les 10 vespre
PALAU DE LA MUSICA CATALANA










ASSOCIAGIO DE- MUSICAAUDICIONS INEILMES
A GANMEBERA CASAT “DEL METGE
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ORQUESTRA CLASSICA DE BARGELONA
sota la direccid del mestre
JOSERP-SABATER

L1 . . . . s
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AREHUR DE: GREEEF Dies 1 i 4 de desembre

Presentacié en dos concerts Unics A BArcerLona del famds

e e GALIMIR QUARTET, de Viena

( piano i orquestra )
: : : amb dos programes de gran interts :
Primera audicié de Dissabte, d r de desembre
T TITE . Q Qe 1 | BEETHOVEN, op. 18, nim. 3
LACERTET R DE=SANS SO LG | ) 2
ok ALBAN BER fri

de GRAENER

, dia 4 ;i'u. desembre
Mes de gener S MOZART, op. 465
5 FREDERIC JACOBI, Q sobre temes de la India

GRAN FESTIVAL RAVEL SCHUMANR, op- 4 s )
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s sr 1 s
sota ].! L’.T!'L‘CL‘H‘ dL‘I {'\I'\\i‘l mestre
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GRAN ORQUESTRA - SOLISTES
DIVERSES PRIMERES AUDICIONS

I:] concert RJ\ L‘] }C::l un \1]‘!'(1 'L‘!(:[‘- grans {Cfiti\'i‘l].\ quc orga-
nitza periddicament I’ Associacié pe Musica ”pa Camera”,
dedicats als mé_\ grans a‘mnpudh‘l's L[L’ I.‘l nostra ::'I)t‘,c_l, sota lil

B =
propia direccio,

A : B ’3 Ay
Associacid pe Musica pa CAMERA
Dibuix inedit de DE BARCELONA
Domingo Curs 1934 - 35

(Colleccid M. C.J




ASSOCIACIO DE MUSICA "DA CAMERA”
DE BARCELONA

CURS XXII : 1934 -35 : CONCERT QUART

M AKRIA
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KU RENIKCO

cantatriu

ALEX ANDRE-VELALTFA

PRO

A LR

piano

GRAMA

Pur dicesti

BASSA (1670)-F. NIN . Minué cantado

MOZART

BALAKIREFF.
VARLAMOFF .
DARGOMYSKY. .
GRETXANINOFF.

y Les noces de Figaro (aria)
1V Alleluia
Cangd oriental
Romanca antiga
Al ball

La rosada (Infantivola)

RIMSKY-KORSAKO ff Snegurotxa {aria)

HENDEE . -
FRANZ LISTZ .
G FAURE..

DEBUSS o=
CYRIE-SCOTI:

I1
.c‘]ll'fd L{L’ l'l\’!!“L‘.”Lf ”]\)(MIIL‘[“L:/J =
Comment disaient-ils
Mandoline
Mandoline
],:rl:’;rfﬁlr;

Dedicada a Maria Kurenko

MEDINER: .
STRAWINSKY .

TXAIKOWSKY .
MUSSORGSKY .

11
: Primer vals
Pd.\'fﬂf'r.”'
) Ob, tu, Uinic que saps...
= [.iSﬂI.l'L’l’(
Cancd de Parassia
de "La fira de Sorotxintzi”

Piano BECHSTEIN, cedit per la casa RIBAS

Discs

COLUMBIA

PAL A DE I A-MUSICA CATAEANZA

EXCLUSIVAMENT PER ALS SOCIS DE L’ « ASSOCIACIO DE MUSICA DA CAMERA »

MANDOLINE
P. VERLAINE . G. FAURE

Les donneurs de sérénades

et les belles écouteuses
échangent des propos fades
sous les ramures chanteuses.
C'est Tircis et c’est Aminte

et c'est 'éternel Clitandre

et c'est Damis, qui pour mainte
cruelle fait maint vers tendre.
Leurs courtes vestes de soie,
leurs longues robes a queues,
leur élégance, leur joie

et leurs molles ombres bleues,
tourbillonnent dans 1’extase
d'une lune rose et grise

et la mandoline jase

parmi les frissons de brise.

MANDOLINE
P. VERLAINE . C. A. DEBUSSY

( El mateix text que la precedent)

ll)/!l_ ‘5 _[() ]{ [Jl L
[. STRAWINSKY

(sense paraules)

OH, TU, L'UNIC QUE SAPS...
PLETSXEEF - TXAIKOWSKY
Només tu saps el meu sofrir; només tu et

revoltaves contra la injusticia humana i sos-

tenies la meva anima aclaparada en aquells
dies en qué lluitaven dintre meu la llum i les
tenebres. Només tu m’allargaves la ma, quan,
perseguida per la turba, el cor sagnant i deso-
lat, vaig arribar a tu! Només tu has volgut
amparar-me i m’'has defensat de totes les
allaus, amb suau generositat.

[ jo mai per tu no he sigut estimada!

LISOT XEK
Can¢o d'infants
TXAIKOWSKY
La meva petita Lisa és tan petita, tan pe-
tita, que li han fet una cadira amb I’esclofolla
d’'una nou, on ella seu, per tal d’escoltar I'eco
llunya, i té un paraigua fet d’'una fulla de lila
iun carret que és-una coquilla d’ou, i ha fet
comanda d'una tela d’aranya per a fer-se
un vestit.

LA FIRA DE SOROTXINIZI
MUSSORGSKY




ARl KURENKO

Aquesta eminent cantatriv nasqué a Tomsk (Sibéria). Quan tenia
vuit anys, cantava com a solista a [’csglc'sicr del seu anu, ila gent
venia de molt lluny per a sentir el prodigi de la seva veu.

Va estudiar el Dret a la Universitat de Moscii, i per consell del
famas professor italia Mazetti, va entrar al Conservatori d’ aguella
ciutat. Quum acabava la carrera de Dret, obtenia simultaniament la
Medalla d’Or al Conservatori.

Després d’un debut sensacional a I’Opera de Mosci, va cantar
per tot Ritssia, amb éxit extraordinari. La revolucio va fcf' que aban-
donés el seu pais i s'instal’lés a Paris, on de scgui;h: Arthur Fudson,
el gran empressari america, va contractar-la per als Estats Units.
Després del seu debut a I’ Opera de Los Angeles, va devenir célebre a

tot Ameérica, ﬁus al punt d’ haver-hi fmgut d’anar cada tcn:porm{a consecutiva durant deu aniys.
D’aci un mes hi tornara per a donar-hi una tanda de concerts i representacions d’ opera més
extensa i copiosa que mai. A Filadélfia ha de prendre part a I’estrena als Estats Units de I opera
«Mavra», d’Igor Strawinsky, designada especialment pel sew autor, que dirigira I’'orquestra.

A Etu‘opcz ha cantat en les principdl‘s ciutats. En el curs actual donara concerts a Txecoeslo-
vaquia, Polonia, Anglaterra, Holanda i Franca, i en el curs vinent fara una gran «tournée»
mundial, amb concerts al Fapo, Xina, les Indies i Australia. T¢ editats 25 discs « Columbia» i
« Brunswick », i tres films Movictone a la « Metro-Goldwin-Mayer ».

Per malaltia del nostre estimat pianista Ricard Vives i per no ésser possible a '’eminent

cantatriu Maria Kurenko ajornar el seu retorn a Paris, on ha d’actuar tot seguit, ha estat

confiada la part de piano del present concert al prestigios concertista Alexandre Vilalta.

Fem vots per al rapid restabliment del Sr. Vives i agraim la deferéncia del Sr. Vilalta en
acceptar el nostre peremptori encarrec.
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PUR DICESTI MINUE CANTADO
S 0 o) BASSA (1670) - JOAQ. NIN

Pur dicesti, o bocca, bocca bella

quel soave e caro «Ssi» Si de Amarilis los ojos disparan flechas
che fa tutto il mio piacer. que hieren con dulce rigor,
Heronondxsiaiacclly ;de qué le sirve a Cupido la aljaba,

con un bacio, amor t'apri, : or
dolce fonte del goder. para que hiere Amor el arpon’




LES NOCES DE FIGARO

Aria de Querubi
W. A. MOZART

No sé pas ¢o que tinc, ¢o que’m passa:
ara'l cor se m'encen, ara's glaca;
cada dona que veig m’enrojola,
cada dona em fa el cor bategar.
Sols al nom de 'amor tan dilecte,
prest se torba i altera el meun ésser,
i m'atia a la parla amorosa
un deliri que no'm sé explicar.
Parlo d’amor en vetlla,
parlo d'amor en somnis
als astres, monts i planes,
als prats, jardins, fontanes,
als vents, els torbs, les aures,
que el so de mes paraules
porten sens cap consol...
L quan no tinc qui em senti,
parlo d’amor tot sol.

Trad. Joaq. Pena

CANCO ORIENTAL
M. TAZEWITX - M. A. BALAKIREFF

L'espai és il'luminat per llum radiant, la
boira cobreix encara eis camps, i jo et crido,
amic meu amoros. Respon a la meva crida an-
siosa. Vina cap al riu on s’extén 'ombra blava
dels vespres primaverals. Cap esguard indis-
cret podra veure’'m aprop teu. Ah, estimat, si
sabessis com t'adoro; cap paraula no ho pot
expressarl!

ROMANCA ANTIGA
WARLAMOFF

No la desvetlleu, a I'aubada! Ella dorm tan
dolgament! Ahir vespre, prop de la finestra,
sentia cantar el rossinyol. La seva anima era
trista, 1 quan la lluna ha comencat a brillar,
dalt del cel, ha esdevingut encara més trista

AL :BALT

Vals antic

A. S. DARGOMIJSKY

Parleu-me encara d'aquest ball que em se-
dueix; digueu-me aquells mots misteriosos i
dolg¢os de quan al ritme del vals, dansava en
ton brag¢ i vivia intensament. Que les flors
esclatin al nostre entorn! Estimo la teva veu,

el teu front, el teu somriure i la teva ma tre-
molosa i el teu esguard que s’endinza en el
cor meu. Visqui la vida i les seves hores de

festa!
EAROSADA

Infantivola
GRETXANINOEFEF

Oh les gotes de rosada, petites perles com
llagrimes de 'aubada en el mati fresquejant!...
Brilleu com joies al raig del sol, i ompliu de
goig el cor de les donzelles.

SNEGUROITXA
Aria
RIMSKY-KORSAKOEFF

Anem al bosc a collir gers florit i ens cri-
darem els uns als altres: A... hu! A... hu! Can-
tarem tots junts entorn de Lel els cants joiosos
de benvinguda al bon temps. A... hu, Lel! Heus
aci el meu anhel i el meu goig: no puc pas viu-
re sense cantar! Dona'm, pare, el teu consenti-
ment i quan retornareu tuil'hivern, jo cantaré
cap-al-tard, les meves més joioses cangons,
per alegrar la sol-litud. L'estimat Lel me les en-
senyara. Ai, anar al bosc a collir gers florit!...

RODELINDA
Aria
HANDEL

Mio caro bene, io non o pii affanni, non o
pit1 pene al cor.

COMMENT DISAIENT-ILS...
VICTOR HUGO - E. LISZT

Comment, disaient-ils,

avec nos nacelles

fuir les alguazils?

Ramez, ramez, disaient-elles!
Comment, disaient-ils,

oublier querelles,

miseres et périls?

Dormez; dormez, disaient-elles!
Comment, disaient-ils,
enchanter les belles

sans philtres subtils?

Aimez, disaient-elles!

Ramez, dormez, aimez! disaient-elles!




A. de M. da C.

Comunicacié a la Direccié Artistica

OBJECTE DE LA COMUNICACIO RESPOSTA DE LA DIRECCIO ARTISTICA
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